'DATOS DE
PRODUCTO

Cadigo CSl: 030500

W. R. MEADOWS,
SEA[lIGHT

NO. 010 BEL LATRIX MARZO 2008
o i ] (Reemplaza a Enero 2008)
Aditivo para Concreto de Primera Calidad
DATOSTECNICOS (Tipicos)**

p Se obtuvieron los resultados siguientes bajo condiciones de |aboratorio:
DESCRIPCION_ . Color (Mojado): Blanco lechoso
BE!_ LATR] X esun sistema hlbrldo'a_ base de agua, compuesto de Color (Seco): Transparente
polimeros Unicos, formulados especificamente para aportar doble 2 .

. o . Peso por galon, |b./gal: 8.46
accion al penetrar y proteger tépicamente el concreto que ha sido - 731
previamente densificado. Cuando se usa en conjunto con sistemas iat -
. ; VOC, g/L 57.6
de pisos de concreto endurecido, tales como LIQUI-HARDg T a 0a23°C 12 horas™**
y el sistema de concreto pulido INDUROSHINE- de 7§£T:p05(;/ h c:agad dati -~ 1ol
W. R. MEADOWS, BELLATRIX produce una barrera transparente (T ): e ”'t‘;. areaiva 5T
dealto brillo, lacua ofrece Gptima proteccion parael concreto. 1émpo de recubrmi ento: -0 noras
Circulacién peatonal: 4-6 horas
Latecnologiaexclusivade BELLATRIX aportamayor suspension Circulacion con ruedas: 6-12 horas
delas manchas y resistencia contralamayoriade los Adhesional concreto: Excelente
contaminantes que se encuentran en |as cocinas, tiendas de venta de Degradacion de luz ultravioleta (UV) probada segtin la
alimentos, restaurantes, centros comerciales, garajes, almacenes, _ - normaASTM C 1315, 8.86:
centros de distribucion, etc. BELLATRIX cumple con los Resistencia ultravioleta: No amarilla _
estrictos limites de contenido de VOC méximos de 100 g/L para Resistenciaalatiza No se entiza
selladores tal como lo requieren ciertos Distritos de Control de Resistencia a pelarse: No se deteriora

Contaminacién del Aire en Californiaasi como el maximo de
VOC de 400 g/L que requiere la Regla de Revestimientos
Arquitectonicos de la EPA en EE.UU.

USOS

BELLATRIX hasido especificamente formulado para usarse en
concreto que ha sido previamente densificado y endurecido.
BELLATRIX hasido probado sobre concreto liso, allanado con
aceroy tratado con LIQUI-HARD y el sistemade pulido
INDUROSHINE de W. R. MEADOWS. Laaplicacion de
BELLATRIX aportara una barrera duradera, de alto brillo
perdurable que bloquea las manchas, afiadiendo mayor resistencia
alaabrasion ala superficie de concreto.

CARACTERISTICAS/VENTAJAS
* Sellalasuperficiey aportaun brillo 6ptimo.

® Ofrece proteccidn contralas manchas de muchos
contaminantes comunes que las causan.

® Produce unabarrerarespirable, firmey uniforme para mejorar
la durabilidad.

® Dejael concreto a prueba de polvo.

® Aporta una excelente resistencia ala erubescencia en areas
himedas.

® Seaplicafécil y econémicamente - puede diluirse hasta 1:1
con agua potable limpia para concreto pulido.

® Cumple con lanormaVOC.
® Protege el acabado al usarse sobre concreto pulido.

**Todos |los datos técnicos son informacion tipica, pero pueden variar
debido alos métodos de prueba, condicionesy operadores.

***|_as bajas temperaturas de concreto o del airey/o laalta

humedad rel ativa prolongan | os tiempos de secado.

EMPAQUE

Unidades de 3.79 litros (1 gal6n), 4 por caja
Baldes de 18.93 litros (5 galones)

Tambores de 208.20 litros (55 gal ones)

BLOQUEA LASMANCHAS

BELLATRIX estaformulado para proporcionar una cantidad razonable de
tiempo paralimpiar y eliminar derrames. Antes de laremocion,
BELLATRIX aportara una barrera alos siguientes contaminantes:

Escala de evaluacion: E = Excelente, VG = Muy buena, G = Buena,
F = Suficiente, P = Deficiente
Resistencia alas manchas |as 24 horas
Sin tratamiento LIQUI-HARD y

Concrete BELLATRIX**
Aceite de motor usado P E
Combustible Diesel F VG
Hidréxido de amonio G E
Acido fosférico P P
Jugo de pepinillosencurtidos P VG
Aderezo de ensalada P P
Jugo de uva P E
Salsa de barbacoa F E
Ketchup F E
Mayonesa G E
Salsa picante P VG

CONTINUA AL REVERSO...
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**Bgjo condiciones de laboratorio, usar una aplicacion de dos (2)
aplicaciones de revestimiento BELLATRIX arazén de 12.28 m#/L
(500 pies?/gal.) sobre concreto tratado con LIQUI-HARD. Para
determinar |os resultados Optimos, se recomienda probar distintas
proporciones de disolucion en terreno y evaluar |as propiedades de
resistenciaal brilloy las manchas.

COBERTURA*

12.28 — 36.83 m?/L (500 — 1500 pies?/gal.)

*La cobertura puede variar debido atextura, porosidad y el estado
del concreto.

APLICACION

Preparacion dela superficie ... Lasuperficie debe limpiarsey
quedar libre de todo impedimento ala adhesi6n, agente de
liberacion, compuesto de curado, residuo u otros contaminantes
para asegurar un rendimiento Gptimo.

La superficie de concreto debe tener al menos 28 diasy estar tratada
previamente con densificador de concreto LIQUI-HARD y
endurecedor quimico o € sistema INDUROSHINE, ambos de

W. R. MEADOWS, o equivalente. NOTA: Si seusaun
endurecedor liquido/densificador que no sea LIQUI-HARD o un
sistema de pulido que no sea INDUROSHINE de W. R.
MEADOWS, seré necesario realizar una aplicacion de prueba
usando todos los materiales representativos ANTES de una
aplicacion final. Esta aplicacion de prueba es necesaria para
asegurar que € producto pueda aplicarse debidamentey que se
logre los resultados deseados de rendimiento y aspecto bajo todas
las condiciones aplicables del lugar de trabajo. Permite que
transcurra un minimo de 48 horas después de completar el
tratamiento de LIQUI-HARD antes de aplicar BELLATRIX.

Mezclado ... Debe volver adispersarse toda separacion dentro del
recipiente agitdndolo levemente antes de su uso. PRECAUCION:
PARA EVITAR LA ESPUMA, NO MEZCLE EN EXCESO.

M étodo de aplicacion... BELLATRIX debe aplicarse con plena
concentracion sobre concreto endurecido. BELLATRIX puede
diluirse hasta 1:1 con agua potable limpia para aplicar sobre
concreto pulido.

GARANTIA LIMITADA

Limitaciéon de responsabilidad

Se recomienda un rociador industrial, tal como Chapin 1949, con una
boquilla rociadora 5916 (o equivalente), que surta 378.5 ml (1/10) de galon
por minuto. El equipo de aplicacién debe estar limpio, secoy libre de todo
material usado anteriormente.  Después de rociar inicialmente el producto
sobre la superficie, extiéndal o uniformemente con un aplicador de micro-
fibra. Laamohadilla de micro-fibra debe humedecerse con BELLATRIX
antes del uso, y no debe permitirse que se seque el producto antes de
terminar de extenderlo. El resultado 6ptimo se logra con dos (2) capas
uniformes. La segunda capa debe aplicarse en un angulo de 90° (recto) con
respecto ala primera capa, solamente después de que se seque totalmente la
primera capa— comunmente seis (6) horas después de la aplicacion,
dependiendo de las temperaturas y condiciones. NOTA: Mantenga secala
superficie por un minimo de 48 horas después de la aplicacion; la
capacidad total de bloquear manchas no sera efectiva hasta 72 horas
después de la aplicacion final.

Limpieza ... Mientras esté todavia mojado BELLATRIX, puede limpiarse
€l equipo con aguay jabon. Unavez seco, €l material puede removerse con
un solvente como Xileno o tolueno.

PRECAUCIONES

EVITE LA CONGELACION. Debido a variaciones incontrolables
ocasionales en |0s sustratos de concreto, errores de aplicacidn, etc.,
BELLATRIX puede no bloquear todos los materiales que manchen en
todos los casos. BELLATRIX estaformulado para proporcionar una
cantidad razonabl e de tiempo paralimpiar y eliminar derrames. No hagala
aplicacion cuando se espere que las temperaturas del aire, del material y de
la superficie bajen de los 4°C (40°F) dentro de cuatro horas de terminar la
aplicacion. NO MEZCLE CON NINGUN OTRO PRODUCTO.

Laresistenciaalas manchasy € brillo varian dependiendo de |os cambios
en las proporciones de disolucion, coberturay del tipo de sustrato. Se
recomienda un érea de prueba para verificar que se logre el aspectoy €l
rendimiento deseados con las condiciones de uso previstas.

SALUD Y SEGURIDAD

El contacto directo puede ocasionar irritacion leve. Lainhalacion puede
ocasionar irritacion de las vias respiratorias. Consulte la hoja de datos de
seguridad del material paraver informacion completa sobre salud y seguridad.

DURACION EN ALMACENAMIENTO (TiPICA)

Un afio en el envase original, sin abrir.

PARA VERIFICAR QUE SE USE LA HOJA DE DATOS
TECNICOSMASRECIENTE, VISITE NUESTRO
SITIO WEB: www.wr meadows.com

W. R. MEADOWS, INC. garantiza en €l momento y en el lugar que se efectiie el despacho, que nuestro material
serd de buena calidad y estard en conformidad con nuestras especificaciones publicadas vigentes en la fecha de
aceptacién del pedido. Lea la garantia completa. Puede solicitar copias adicionales si es necesario.

La informacidn contenida en el presente se incluye tinicamente para fines ilustrativos, y a nuestro més leal saber,
es fiel y correcta. Sin embargo, W. R. MEADOWS, INC. no puede ofrecer, bajo ninguna circunstancia, garantia
alguna de los resultados ni asumir ninguna obligacién ni responsabilidad en relacién con el uso de esta informaci6n.

Dado que W. R. MEADOWS, INC. no tiene ningin control sobre el uso que se pueda hacer de su producto, se recomienda probar los
productos para determinar si son aptos para una aplicacién especifica y/o si nuestra informaci6n es vélida en una circunstancia determinada.
La responsabilidad reside en el arquitecto, ingeniero, contratista y propietario en cuanto al disefio, la aplicacién y la instalacién correcta
de cada producto. El especificador y el usuario determinarén la idoneidad de los productos para una aplicacién especifica y asumiran

toda responsabilidad en relacién con la misma,
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